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CIIOCOBbl HOMUHAIIMU, TECKPANIIMU U OBPA3SHOM KCILIMKALIANA
OMOIUU CTPAXA BO ®PAHIY3CKOM SI3bIKE

Paccmampusaromes Hekomopuie cnocobbl HOMUHAYUY, OeCKPUNYUU U OOPAZHOU SKCIUKAYUU IMOYUL CIPAXA 80 (DPAHYY3CKOM
asvike. CMpoOUmcs CUHOHUMUYECKUTL PAO CI08, HOMUHUPYIOUUX SIMOYUIO CIPAXA, 4MO NO360IUN0 YIMOYHUNb
cooeparcanue nousmus cmpaxa. Ha mamepuane @panyy3ckoii uOuomMamuxu npogooumcs aHaius
€cnocob08 06PA3HOIL U OYEHOYHO, 8 TNOM YUCTE He8ePOATbHOU U NAPaA8epPOATbHOU 0eCKPUNYULL
amoyuu cmpaxa. [Tocmpoena knaccugurayus 06pasHbIX bIpaAXCeHUL
€ KOMROHEHMOM CIMPAX 60 (PPaAHIY3CKOM A3bIKe.
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OMOIMH 3aHUMAIOT BaKHOE MECTO B JKM3HM YeJIOBEKa. SIBISASACH OIIEHKOW OTPa)KaeMoro 00beKTa, 3MO-
LUK Yepe3 CIIOBO TPAHCIUPYIOT CTEPEOTHITHBIC ICUXUUECKUE COCTOSHHS M peakluy yeioBeka. [lepen Tem kak
IOTIACTh B SI3BIK, PEIMET WU SBJICHUE OKPYKAIOIIET0 MUPA IPOXOJIAT Yepe3 MBIIILICHUE YeJI0BEKa, T HEKO-
TOpBIE aCMIEKTHI BOCIPUHUMAEMBIX SIBJICHUH BUIOU3MEHSIOTCS, TIOCIIE YETO YXKE B 3TOM IPEIOMIICHHOM BHJIS
HaXOJsIT CBOE MECTO B CHCTEME SI3bIKa, B TOM UHCIE U B opMe (Ppa3eoToOrnIecKuX eInHUIL.

W3yvyeHrne CHHOHMMHYECKOTO PSs CJIOB, HOMHHUPYIONINX AMOITMIO CTpaxa MoKa3ano, 9TO B KayecTBe
OOIIENOHATHIHOTO 0003HAYCHHUS CTpaxa UCIONIL3YETCs CIIOBO peur, ONpeaesieMoe Kak yygcmeo cmpaxa |9,
c. 333]. 3nayeHue crainte muMpe, B TO BpeMsi Kak peur obiagaetT Hanboee y3KMM 3HaUe€HHEM B sy CHHOHU-
MoB. bornee pa3sepHyToe onpenenenue peur npuBogutcs B CinoBape gpaniry3ckoro sizbika J. Jluttpe (31ech
u panee repeBo Hatl. — K. K.): macocmuoe cmpadarue, 86030yicoaemoe 8 Hac mem, 4mo Kadcemcs OnacHbiM
unu ceéepxvecmecmeennvim [8, ¢. 192]. Ctpax, UMeHyeMbIH KakK frrayeur, IPUIMHEH BHE3AITHOHN OMACHOCTHIO,
3a49acTyIO CBSI3aHHOM C OOJIBIO, 3TO UCIIYT, B TO BPeMsl KaK peur BBI3BIBAETCS OMACHOCTHIO HEOTPEACICHHOTO
poJa, KOTopast TOJIBKO YIpoXkaeT, HO He IPHOOpEeTaeT Xapakrepa NCTIONHEH S 3TOH yrpo3bl. CHIIBHBIN KpaT-
KOBPEMEHHBIH CTpax HETaTHBHOTO XapakTepa MMEHyeTcs yKacoM — ferreur. Paznuna mexnay effroi u frayeur
HE 0TMEUAETCS — 3TO YyBCTBA OBICTPOT0, MTHOBEHHOT'O ITepeKuBaHus crpaxa. Trouille B cnoBape M.A. Masto-
pa He IpeCTaBlIeH, HO cioBaph Jlapycca onpenenseT ero Kak urmencusHui cmpax [7]. Epouvante sBnsetcs
MIPEABOCXHUIIICHUEM OoJiee cepbe3Horo cTpaxa [9, ¢. 121-333]. Crainte nepenaet, ckopee, 9yBCTBO CHIIEHOTO
0ecroKoiicTBa, BHI3BAHHOTO HCTOYHUKOM OITACHOCTH, HEXKEITU CEPhE3HOTO CTpaxa.

[TpoBeneHHbIM aHAMNU3 QPaHITy3CKOW HMOMATHKHU [TO3BOJIHI BBISIBUTH 72 UIMOMBI, COJIEPKAIIHE TOT HITH
WHOH KOMITIOHEHT PsJia CHHOHUMOB, HOMUHHUPYIOLIMK SMOIMIO CTpaxa, MM MPeJCTaBIIOIUX co00l HeBep-
OanpHOE WM TapaBepOaNbHOE OMUCAHHWE SMOIMU. 32 OCHOBY OBUIHM B3STHI IPU3HAKU CTpaxa, OTMEUCHHBIS
4. Hapsunowm [3, c. 272-276]. Kak 6bu1o ormeueHo Y. JlapBuHOM, IpH cTpaxe y YeI0oBeKa JIPOKAT BCE MBIIII-
B Tesa. IToT (pakT HambosIee MUPOKO OTPaXKEH B SA3BIKE: trembler comme une feuille (Opooxcamo kax aucm),
claquer des dents (nsazeamv 3yboamu), serrer les fesses (cocumamo sicoouywt), trembler pour sa peau (Opo-
arcams 3a ceoio wikypy). Jlanee uaet 01eTHOCTh KOXKHBIX TIOKPOBOB: blanc comme une endive (benvitl kax yu-
xoputt), blanc comme un linge (6enwviil kax 6enve), etre blanc (bléme, pdle) de peur (bvims Oenvim (O1e0HBIM)
om cmpaxa). IHTepecHO, 4YTO CpaBHEHHUE OJITHOCTH C IBETKAMU IIUKOPHS B PYCCKOM SI3bIKE HE BCTPEUACTCS,
a Bo (ppaHITy3CcKOM MOTOOHOE CPaBHEHNE MOYKET OTCHUIATh HAC K OJIETHOCTH KOXKHBIX TIOKPOBOB. BhI3bIBacmas
CHIJIBHBIM CTPaXoOM ITaHUKa BO (PPAHITY3CKOM SI3bIKE CBS3aHA C BO3HUKAIOIINM Y YeIOBEKa jKeJTaHHeM yOeKaTh:
étre galopé par la peur (6vimo npecinedyemvim cmpaxom), prendre ses jambes a son cou (0ocmasams Ho2amu
00 uieu). CiocOOHOCTH CTpaxa MOJHUMATh BOJIOCHI OTPAXKEHA B UIUOME une histoire d faire dresse les cheveux
(ucmopust, 3acmasasIowas NOOHUMAMbCA 8010ChL), & UAHOMA suer la peur (nomemv om cmpaxa) HAIOMUHAET
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00 M3IHUINHEH TOTIIMBOCTH Oosiiierocs. Barisi, noaHbIH cTpaxa, OTpaxkeH B uauome un regard plein d effroi
(nonnwvui cmpaxa 63ensa0). Taxxe Y. [JlapBuHOM 0TMeUYanach HECTIOCOOHOCTh CIIBHHYTHCS C MECTa, KOTOpas B
SI3bIKE CBsI3aHa ¢ 00JIeieHeHueM: étre glacé d épouvante (b6vimb 3anedeneswium om cmpaxa). C X0JI0I0M CBSI-
3aHa W Jpyras UJIMoMa, OTChUIAoNIas HaC K HEBEPHOM padoTe cep/ilia, BBI3BIBAEMOM CTpaxoM: avoir le sang
glacé (umems 3anedenesutyio kposw), mourir de peur (ymupame om cmpaxa) TaKKe HATOMHUHAECT HAM 00 W3-
JIUIITHEM CepAIIeOMEHIH, 32 KOTOPBIM MOXKET ITOCIIEI0BATh 0OMOPOK, a B PEJIKUX CIIydasX U CMEPTh. 3a UINO-
MOt plus mort que vif (bonvuie mepms, uem dicus) BIIOJIHE MOYKET CKPhIBATHCS OTMEUCHHASI YUEHBIM C1a00CTh
MBI ¥ 00IIast MoTepsl CKJl NIPH MEPEXUBAHUM KpailHel cTerneHu crpaxa. HecrmocoOHOCTh TOBOPUTH HAXO-
TIUT OTPKEHUE B avoir la gorge nouée (umems 3a6s3annoe 20pio) u étre muet d épouvante (66ims HeMbLM OM
cmpaxa), 0 BBI3BIBAEMOM JIPOKaHUEM T'y0 U CYXOCTBIO BO PTY TIIyXOM T0JI0CE TOBOPUTCS B voix blanche (be-
JbLU 20710C).

Kak u nmro0ast ipyrast SMo1Iusi, CTpax UMEET CBOMCTBO MPOSIBIATHCS HA MPOCOMYECKOM YpoBHE. JlaHHbIC
MIpU3HAKH, OTMEUYEHHBIE B paboTax [2; 5], ObLIM paccMOTpeHbI Ha pruMepax. IloBbIIeHne BBICOTHI rojioca 1
TOHA BO (DPAHILY3CKOM SI3bIKE OTPAXKEHO ITPH OMOIIU 300MophHOI MeTadopsl: béler une chévre (baesmv kak
K03a@). MOYKHO TaKkKe TOBOPUTH O TOM, YTO CTPaxX B IIEJIOM MPEJICTABICH OOMIMPHBIM IOJIEM MOJJOOHBIX MeTa-
(hop, HO HE BO BCEX €CTh YKa3aHUE Ha 3BYK: agneau sous peau de tigre a toujours peur du loup (senenox noo
Koofcell muepa eceeoa boumcs 60aka), la peur fait courir l'ane plus vite que le cheval (cmpax sacmasnsiem de-
arcamsv ocna dvicmpee 10uiadu). BCTIOMHUB 3THX JKUBOTHBIX, Mbl MOYKEM COOTHECTH T€ 3BYKH, YTO OHH W3/a-
10T, C TEMH JaHHBIMH, KOTOpPbIC UMeeM. [10BbIIIIeHHE BBICOTHI T0JIOCA TAKIKE Ja€T HAM METAJUIMYCCKUE HOTHI:
voix métallique (memannuueckuii 2onoc). [10BBIIEHNE MHTEHCUBHOCTH TOHA Ta€T HAM KPHK: O Crie toujours
le loup plus grand qu'il n'est (o eonke kKpuuam epomue, uem on ecmy), i le peureux voit un ver luisant, il crie:
au feu ! (ecau 60s31U6bIL GUOUM CEEMIAUKA, OH Kpuuum.: 02omb!), un cri d'alarme (cuenan mpesoeu), un cri
d'angoisse (kpuk mpesoeu). OTPLIBUCTOCTD ()pa3 NP MPOU3HECCHUH CO3JIACT OIYIIECHUE HEYBEPEHHOCTH U
MIPOSIBIISIETCSI B APOKAHUY TOJI0CA, WIIH K€ B €r0 0€33BYUHOCTH: avoir des larmes dans la voix (umems cre3vl 6
eonoce), une voix altérée (npepvisaiowuiics eonoc), voix blanche (benviii 2conoc). HanpspkeHne HHTOHAIIH OT-
MEUEHO B Une voix oppressée (cOasienHwlll 2010C).

MO’KHO 3aKJIIOYUTh, YTO MPOCOAMUYCCKUE MTPU3HAKHU, KAK M COMAaTHYECKHUE PEaKIMU OpraHu3Ma Ha 3MO-
IIUIO PABHO TPOXOJIST Yepe3 CO3HAHME YENIOBEKa M OTPaXKAIOTCS B SI3bIKE B BHJIE TPAHCPOPMUPOBAHHBIX 00-
pasos.

Ha ocHOBe mpoBeIeHHOTO aHaM3a 0Ka3aloch BO3MOXKHBIM Pa3JIeNIuTh UMEIoIIHecs: (pa3eoslorHuecKue
€/IMHUIIBI Ha HECKOJIBKO TeMaTHUECKHX TPYII COTIaCHO 00pa3HOMY KOMIIOHEHTY, HMEIOIIEMYCsl B UX COCTa-
BE.

B rpynmy menecuvix memagop BOIUIM €AMHUIIBI, XapaKTEPUIYOIIHECs HATMYMEM KOMIIOHEHTa CO 3Ha-
YEHUEM YacTH YeJIOBEUYECKOTro Tella. DTO TaKue eMHHUIIBL, KaK: avoir la peur au ventre (umemv cmpax 6 dicu-
some), avoir ['oreille basse (umemv onywennoe yxo), une histoire a faire dresse les cheveux (ucmopus, 3a-
cmasasiowas NOOHUMamubcst gonocsl), claquer des dents (n1s3eamo 3ybamu), serrer les fesses (cocumams
s200uyvl), avoir le sang glacé (umems 3anedenesutyio kposs), prendre ses jambes a son cou (docmasamo
Hozamu 0o weu), trembler pour sa peau (Opodicamo 3a c60io WKypy), avoir la gorge nouée (umems 3a6s-
3aHHOE 20pJi0).

I'pynna anmponomopguvix memaghop BKIIOYAETCS CAMHUIIBI, ONMUCHIBAIONINE (HU3HOJIOTHIO U aHATO-
MUIO Tella YeJOBeKa. DTO pa3lInuHble OMOJIOTHYECKHE MPOIECCHl, KOTOPBIC MPOUCXOST C YSIOBEKOM MO/
BO3JICUCTBHEM CTpaxa: mourir de peur (ymupams om cmpaxa), suer la peur (nomems om cmpaxa), étre muet
d’épouvante (6vimo nemwvim om cmpaxa), étre glacé d’épouvante (bvimov 3aredeneswum om cmpaxa), étre
galopé par la peur (6vimo npeciedyemvim cmpaxom), plus mort que vif (bonvwe mepms, uem dxncus), trembler
pour sa peau (Opodicams 3a ceoro wKypy), avoir le sang glacé (umems 3anedenesutyio Kposv), étre glacé
d’effroi (6bimb 3anedenesuum om cmpaxa). Ito ABe HarOOJIee MHOTOUUCIICHHBIE TPYIIIBI, YTO CBSI3aHO C MPO-
CTOTOM ONHUCAHMS ¥ HAOJFOACHUS JIFObMH MX K€ (DU3MOJIOIMYCCKUX PEaKIMi Ha CTpax M 3aKPEIUICHUS UX B
CO3HAHHH.
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B criucok anumanucmuueckux memagop BoULM Gppaszeoqornieckue eMHUIBI ¢ KOMITOHEHTOM—300HU-
MOM, T.€. UMCIOIIIHUE B COCTABE MPSIMYIO OTCBhIIKY K KAKOMY-TH00 JKUBOTHOMY: chat échaudé craint [ eau froid
(ownapuswasics kowka 6oumcs Xxon00Hou 600vl), la crainte de chausser tient le lievre éveille (cmpax oxom-
HuKa depacum 3auya navekxy), il ne faut pas laisser de semer par crainte des pigeons (ne HyscHo nepecmasams
cesimb u3-3a 60s3HU 2071y0ell), agneau sous peau de tigre a toujours peur du loup (senenox noo Kodcetl mue-
pa ecez0a boumcst 6onxa), la peur fait courir l'dne plus vite que le cheval (cmpax 3acmaensem dexcamv ocia
bvicmpee nowaou), qui a peur des loups ne va pas au bois (bosuwutics 601K06 ne xooum 6 jiec). JKUBoTHbIC, KaK
U JIFOJIM, UCIIBITBIBAIOT CTPaX, YTO U OTPAKEHO B MEPBBIX JABYX (ppazeosioru3max. B TperbeM e roiayob npej-
CTaBJIEH KaK coOMpaTeibHbIil 00pa3 00beKTa, CTpax Mmepe KOTOPhIM PACIEHUBACTCS JIIOJIbMHU KaK TIYTIbI U
6e30cHOBaTENbHBINA. MOXKHO TaK)Ke 3aMETHUTh, YTO B OOJIBIIMHCTBE (DPa3eoTOTU3MOB B Ka4eCTBE 00BEKTA, HC-
MBITBIBAIOIIETO CTPaXx, MPEACTABICHBI TPABOSIHBIC KUBOTHBIC (3as1], ATHEHOK U OCEJ), YTO TOBOPUT HaMm 00
OILICHKE CTpaxa KakK 3MOIMH, IPUCYILEH )KEPTBE, HO HE XUIIHUKY.

3oomopghnvie memaghopvl UMEIOT KOMIIOHEHT—300MOPGU3M, Oarogapsi KOTOpOMY MPOUCXOUT Iepe-
HOC Ka4€eCTB KUBOTHBIX Ha YEJIOBEKA, HCTIBITHIBAIOIIETO CTpax: la peur donne des ailes (cmpax oaem kpovlivs,).
MOXHO MPEIONI0KNTh, YTO OIIYIICHUE MOJIETa, 0 KOTOPOM FOBOPUT MPECTaBICHHBIN (pazeonorusm, nepe-
KITMKAeTCs ¢ PU3MOJIOTUUECKON peakiiell Ha cTpax, IPU KOTOPOI NPOUCXOAUT OcliabJIeHUe MBI TeJia U 00-
KA yHajgoK CUJl.

Dumomopnvle memagopvl OTCHIIAIOT HAC K PEaHsIM KUBOW MPHUPOJBL: qui a peur des feuilles ne va
point au bois (bosuyuiics rucmoves He xooum 6 jiec), trembler comme une feuille (Oposicamo xkak aucm). Jluc-
Thsl, KAK U3BECTHO, HAUMEHEE 3allUIICHHBIC 00BEKTHI IPUPOIHOTO MHpa. X mpocto copBaTh C AepeBa, OHU
Opodcam OT BETPa, YTO U BBI3BIBACT B CO3HAHMU aCCOIMAIHIO, TPEJICTABICHHYIO BO BTOPOM (hpa3eosioru3me
W3 OTOH Tpymbl. B mepBoMm e JHcT npencTaBisier co0oi erie oJJuH 00beKT, CTPax Mepej KOTOPbIM CUUTACT-
Cs1 TJIYIIbIM, KaK U B ClIydae ¢ rojyoem.

C TOuKM 3peHMsI CHHTaKCHCa CTPax B COCTaBe (PPa3eosIOrHUYECKUX CIMHUI] TAKIKE MOXET BBICTYIIATh B
Pa3INYHBIX MO3HUIHUSIX B COOTHOIICHUU CO CBOMMHU CEMAHTHYCCKUMH QYHKIMSIMH [6, ¢. 326]. MOXKHO BBIJIC-
JIUTh TPU TPYIIIBI CHHTAKCUYCCKHX MTO3UIMH aMoLul. Cmpax kax cybvexkm CIoco0eH B cOCTaBe (hpa3eosiorus-
Ma OTpaXKaTh JCHCTBHUE, BHIMIOTHIEMOE UM CAMUM: [a peur grossit les objets (cmpax ygenuuusaem obvexmot),
la peur donne des ailes (cmpax daem Kpvinvs), la peur n'évite pas le danger (cmpax ne yxionsemcs om onac-
nocmu), la crainte de chausser tient le lievre éveille (cmpax oxomnuka oepacum 3atiya Havexy).

Beinomnssis poiib npeduxama, cTpax oTpakaeT caMo jeictBue: chat échaudé craint ['eau froid (owna-
PUBUASCSL KOWKA OOUMCst XOJ00HOU 800bl), qui a peur des feuilles ne va point au bois (boswuiics 1ucmoes ne
xooum 8 jec).

Cmpax kax uncmpymenm BBIPKACT NEHCTBUE, MPOUCXOMSINEE MPU €ro (cTpaxa) MOMOIIH: éfre muet
d’épouvante (6vimv Hemvim om cmpaxa), étre saisi d épouvante (Obimv CX6AUEHHBLIM CMPAXoMm), étre glacé
d’épouvante (bvimo 3aredeneswum om cmpaxa), étre galopé par la peur (6vimo npeciedyemvim cmpaxom),
étre blanc (bléme, pdle) de peur (bvimo denvim (01e0HbLIM) OM CMpaxa,).

Kak MbI BUMM, B OCHOBHOM BO (PPAHI[y3CKOM SI3bIKE CTpax JIMOO caM BBIMOJIHACT JACHCTBHE, JIUOO SIB-
JISICTCSI KHCTPYMEHTOM €I'0 BBITIOJIHEHUS, YTO TOBOPHUT O CHJIC SMOLIMU U CIIOCOOHOCTH OTHUMATh Y UEJIOBEKa
KOHTPOJIb HaJl CUTyalluel B clly4yae ee MOSIBICHHUSI.

OcHoBbiBasich Ha kinaccupukanuu meradop . Jlakoddda [4, ¢. 35] Hamu ObUIO BBIACICHO JIBE TPYIIIIbI
OPUEHTALIMOHHBIX METa(Op C pa3IMUHbIMA KOMIIOHCHTaMH, HOMHHHUPYIOIIUMH SMOLIUIO CTpaxa. /[eudicenue
66epx OTPAXKECHO B IBYX (Ppa3eoIOrMueCKUX eAUHULAX: prendre ses jambes a son cou (Oocmasams Ho2amu 00
weu) u une histoire a faire dresse les cheveux (ucmopus, 3acmaénsiowas NOOHUMAMbCS BOIOCHL); OBUINICCHUE
6HU3 OBLTO OOHAPYKEHO B OMHOU equHHIE: avoir [ oreille basse (MMETh OMYIIEHHOE YXO).

OTenbHON TPYIIONH MOXKHO BBUICIHTE KOPIYC KoaepHbix Memaghop. OT 00IIero yucia eMHUI] KoJep-
Hble coctaBuin 15%, n3 Hux 55,5% — ¢ komnonenToMm blanc(che) (blanc comme une endive (benwviii kax yuro-
puit), blanc comme un linge (Genvitl kak Oenve), étre blanc (bléme, pdle) de peur (bvime Genvim (61e0HbLIM) OM
cmpaxa), peur blanche (6enviii cmpax), avoir une voix blanche (umemuw 6enviii 2on0c)), 22,2% — ¢ vert(e) (étre
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vert de peur (bvims 3enenvim om cmpaxa), avoir la troulle verte (umemo 3enenviii cmpax)) n o 11,1% c kom-
TIOHEHTAMHU 1oir (peur noire (yepnwiii cmpax)) u bleu (avoir une peur bleu (umems cunuii cmpax)).

[TpoBeneHHOE HMCCIEIOBaHUE TTIO3BOIUIIO OOHAPYKUTH OOIIMPHYIO 00JIACTH OTPAKEHUS IMOIIMU CTpaxa
BO (ppaHITy3CKOM S3BIKE, YeM OOBSICHIETCS HEOOXOANMOCTh JAIbHEHIIIEr0 PacCCMOTPEHHS BOIIPOCa.
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WAYS OF NOMINATION, DESCRIPTION AND FIGURATIVE EXPLICATION
OF THE FEAR EMOTION IN FRENCH

The article is devoted to the ways of nomination, description and figurative explication of the fear emotion in French. A constriction
of the synonymic row of the words nominating emotion allowed to specify the content of the fear concept. The analysis
of ways of figurative and estimated descriptions of fear, including nonverbal and paraverbal descriptions
of fear emotion is carried out on the material of the French idiomatics. Classification of idioms with
a component fear in French is constructed.

Key words: emotion, emotive, emotiology, explication, nomination, description.
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